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OCHOBHbIE TEHAEHLIMX PA3BUTUA
HAMMEHOBAHUU MAPKETUHIOBOWU OEATENIbHOCTU

B cmambe paccmampuearomcsi crioeoobpazosamersibHble U JIEKCUYeCKUe 83auMOCesi3U 8
cucmeme MapkemuH2080U JIeKCUKU Ha MePMUHOI02UYECKOM U MPOoGheCcCcuoHanbHOM YPOBHSIX
C UEsbio 8bISBIIEHUS] 8 CMUJUCMUYECKU Pa3fuYHbIX CI0SIX Kak obuuX, makK U crieyughuyecKux
ocobeHHocmed.

Knroveeble croea: reKcuko-memamuyeckasi epynna, CcemMaHmuyeckass cmpykmypa,
MapKemuHe, mepMUHO/I02UYECKasT JIeKCUKa, MPogheccUoHarlbHas IeKCcukKa.

Ynumuna H. A. OcHo8Hi meHOeHUii po3eumky HaliMeHyeaHb MapKemuH2080i
disnbHOCcmi. Y cmammi QocrioxyrombCsi ClI080MBIPHI | NTeKCUYHI 83aEMO36’s13KU 8 cucmemi
MapKemuH2080i fIeKCUKU Ha mepMiHOMo2i4HOMY i poghecitiHOMY PIBHSIX 3 MEMOK 8USIBIIEHHS SK
3aearnbHUX, makK i cneyugiyHux ocobrusocmeli y cmusiicmuy4yHoO 8iOMIHHUX wapax.

Knroyoei croea: nekcuko-memMamu4yHa epyrna, ceMaHmu4Ha cmpykmypa, MapKemuHe,
mepMiHOmoa2iYHa feKkcuka, npogheciliHa nekcuka.

Ulitina N. A. Principle development tendencies of marketing activity nominations. The
article deals with word-formative and lexical interconnection in the marketing vocabulary system
on the stylistic different, terminological and professional, levels with the view of revealing both
generalities and specifics .
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professional vocabulary.

B coBpeMeHHOM NUHIBUCTMYECKON Napagnrme obLienpmn3HaHHbIM SBMSETCS
TOT dpakT, YTO TEPMUHOMOMMNA NGO cepbl MPUNOKEHNSA 3HAHUI NPeacTaBNs-
eT coboi He NPOM3BONbHYH COBOKYMNMHOCTb OTAENbHbIX CIIOB (CITIOBOCOYMETAHUNA,
KOAOBbIX 3HAKOB), @ ONpeAeneHHy0 cuctemy, 0ByCnoBMEHHYH KaK 13bIKOBbIMM,
Tak 1 BHEs3bIKOBbIMK dhakTopamu [2, 18; 7, 15; 1, 72]. 10 obbscHseTCa CTpo-
ron 3aBUCUMOCTbIO TEPMUHOSTOMMN OT NMOHATUMHOM CUCTEMbI ONpeaeneHHon Ha-
Y4YHOW cdoepbl, T. €. «TEPMUHOMOINMS Kak COBOKYMHOCTb CMOB — 3TO «Chyra AByX
XO3§1€B». CUCTEMBbI NIEKCUKN U CUCTEMbI HAayYHbIX NMOHATUIY [4, 122].

B cBoew pabote Mbl pasrpaHMinBaem nekcuky 6rusHeca cepbl MapKkeTUHra
Ha TEPMMHOMNOMMYECKUN 1 NPodeCcCnoHanbHbIN CIIOM U NpegnpumaeM nonbITKy
PacCMOTPETb CNOXUBLLYIOCS OMMO3NLMI0 B acnekTe CUCTEMHO-CEMAHTUYECKOM
OopraHvM3auuun ¢ Uenbio BbISIBNEHUS B CTUMUCTUYECKN pasnnyHbIX CMOsX Kak 06-
WnX, Tak n cneumduryecknx 0CobeHHOCTEN napagurMaTtuyeckux OTHOLLUEHWNA,
ABMNSAOLWNXCS, KaK U3BECTHO, Hanbornee CyLecTBEeHHbIM NoKka3aTenemM cucTeM-
HOCTW Ha NEKCMYECKOM YPOBHE.

lMoHATMEe MapKeTuHra Kak onpegeneHHoro Buaa npegnpuHMMaTensckon ae-
ATENbHOCTWN B CUY CBOEMN CIIOXHOCTU A0 CUX NOP He MOSyYnno O4HO3HAYHOro
onpegeneHus cpeaun cneunanuctos [cM. 06 aTom: 8]. HeT eanHcTBa 1 B NOHMMa-
HUKM BONpOCa O rpaHuLax 3Ton AesATeNbHOCTU, ee (PYHKUUAX U COCTaBIISIOLLMX.
CyuwiecTByeT onpegeneHne MapKkeTuHra kak 4esaTenbHOCTUN, KCBA3aHHOW C Mpo-
ABWXEHMEeM TOBapOB M YCIyr Ha PbIHOK HA OCHOBE y4yeTa nocTynaroLen nHgop-
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Mauum» [3, 125]. OgHako 60NbLUNHCTBO SKOHOMMUCTOB MPU3HAIOT, YTO MAPKETUHT
npencraenset cobon HeyuTo Bonbluee, YeM NMPOCTO «NpPOTarnkMBaHMeE» Ha PbIHOK
TOBapoB 1 ycnyr [6; 8; 5 n gp.].

TeopeTnyeckasi HepaspaboTaHHOCTb [AaHHOro BOMpoca OTpULATENbHO
ckasanacb M Ha npuHuunax otbopa, a Takke dukcauum NEKCUYEeCKnX eguHuL,
obcnyxmBatowmx cpepy MapkeTuHra, B CrieumnanmanpoBaHHbIX fNekcukorpadpum-
yeckux usgaHuax. CyuiecTBylolme crioBapu no 4aHHOMY HanpasreHuto oums-
Heca aBnaTes NMbOo y3kocneunanmanpoBaHHbIMK, CogepKalumMm TePMUHBI 1
CNOBOCOYETaAHUA NKWLLUb NO O4HOMY U3 acnekTOB MapKEeTUHIOBON AeATENbHOCTU
(Hanpumep, peknambl U CBA3AM C OBLLECTBEHHOCTbIO), NGO HeonpaBAaHHO
OOLUMPHBIMK MO 06BbEMY, BKAOYAKOLWUMK B CBON KOPMYC MHOMOYUCIIEHHbIE NEK-
CUYECKME eOUHULbI CMEXHBIX C MapKETUHIOM oTpacrnen (ncuxonoruun, npaea,
BbIYNCNNTENBHON TEXHUKK, Aemorpadum, MHOPMaTUKN, MEQULNHBI, MY3bIKA,
nonurpacpun n gp.) [11; 12; 13], 4to 06ycnoBNMBaET akTyanbHOCTb HaLLEro nc-
cnenoBaHuS.

Llenb Hawen paboTbl 3akno4aeTca B BbISIBIEHUN OCHOBHbLIX TEHAEHLMIA
pa3BuTKs, CNocoboB N Modenen crnoBoobpasoBaHNa TEPMUHONOMNYECKUX eaun-
HUL B cdhepe MapKeTUHra.

OcCHOBHbIMW MaTepuanoMm [Afs HaCTOALLEero MCCrefoBaHUsa MNOCHAYXXMMn
nekcuyeckne eanHuLbl, 0TobpaHHbIe 13 rnoccapmeB K y4ebHbIM nocobusim no
MapkeTuHry [8; 9; 10]. B kayecTBe JONONHUTENBHOW NUTEPATYPbl HAMW UCNOMb-
30BanuCb oTpacrneBble Nekcukorpaguyeckne nsgaHnsa no GmusHecy, B KOTOPbIX
nekcu4yeckne eamHuLbl COnpoBOXOalTCA HeobxoauMbiMKM NMOMETaMu, cBuae-
TENbCTBYHOLWMUMM 06 OTHECEHHOCTM CrioBa K onpedeneHHon, y3kocneumanmnsm-
poBaHHOM obnactn busHeca.

B paccmatpuBaemon nekcuko-tematmyeckon rpynne (J1TT) mbl Bbigensiem
NATb OCHOBHbIX Nogrpynn: 1) HaMMmeHoBaHWUsE MeETOA0B cObITa NpoayKuum (direct
marketing, underselling, wholesaling, cooperative marketing v gp.); 2) Hau-
MEHOBaHUA XapakTepucTuk ToBapoB u ycnyr (semifinished article, merit bads,
complementary commodities, durable middlings, soft goods n gp.); 3) Hanme-
HOBaHWSA NuL, - y4aCTHMKOB NpoLecca «Kynnu-npopaaxu» (sales agent, travelling
agent, bidder, buyer, consumer, dairyman, customer v gp.); 4) HaMuMeHoBaHus
WHCTPYMEHTOB NpoABMKEHUS ToBapoB n ycnyr (advertisement, bill, fair, placard,
show n pgp.); 5) HanmeHoBaHWA OpraHuM3auuini, 3aHMMarLWmxca cOblITOM MNpo-
aykumm n yenyr, (automarket, bazzar, booth, caterer, retailing company, trading
cooperative, wholesale house v gp.).

B nekcuko-tematudeckon rpynne «MapkeTuHroBas AeATEeNbHOCTbY» Ha-
cumTbiBaeTcs okono 2780 HOMMHATUBHBLIX eauHuL. NoMMMo TepMUMHOB, 30€eChb
obHapyxusatotcs 47 npodeccmoHannamos 1 346 npodeccnoHanbHbIX Xapro-
HM3MOB, 4YTO cocTaBnseT 1,7% n 12% cooTBETCTBEHHO OT OOLLEro KonnyecTsa
nekcuyecknx eguHul, gaHHon J1TT.

1. fiBNneHue nonucemum.

B xome aHanusa 6bin1o BbisiBNeHo 106 MHOroO3Ha4HbIX TEPMUHOB, YTO CO-
ctaensiet 4% ot obLuero KkonMyectTsa TEPMUHOB AAHHOW rpynnbl, NpyY 9TOM, NO-
JasngtoLliee 60MbLWMHCTBO NOMIMCEMAHTUYHBLIX TEPMUHOB (76 npumepoBs, 72%)
ABNAITCA ABYyXx3HadHbIMK. K HUM oTHOcATCA: drysalter (1. aHrn. ToproeeL, Mo-
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ckaTenbHbIMM TOBapamu; 2. TOProBel CyLleHbIMW NPOoAyKTaMu, MapuHagamu,
KoHcepBamu), pit (1. amep. MECTO aKTMBHOW TOProBnN Ha TOBapHOW Bupxe; 2.
PbIHOK OHOrO ToBapa), softgoods (1. ToBapbl KPATKOBPEMEHHOMO NOSIb30BaHUS;
2. HemeTannMyeckne ToBapbl; NPOAYKUNA NErKON NPOMbILNEHHOCTN) 1 ap. [11,
185, 356, 455].

AHanM3 ceMaHTU4eCKON CTPYKTYpbl BbISBUI crnegytoLliee: MHOro3Ha4HOCTb
TEPMUHOB paccMaTpuBaeMon rpynnbl BO3HUKAET 3@ CHET METOHUMUYECKMX MNe-
PEHOCOB Ha OCHOBE CMEXHOCTU. Hanpumep, B TemaTtuyeckon nogrpynne «Hau-
MEHOBaHUSA XapakTePUCTUK TOBAPOB M YCNyr» pasBuTne MHOro3Ha4HOCTU OCHO-
BaHO Ha AENCTBUN PErYNAPHON MOAENN METOHMMNYECKOrO NepeHoca «ycnyrn —
dupMbl, NpegocTaBnsaoLLne aTK ToBapbl U ycnyrny: amusement and recreation
services (1. pekpeaumoHHbIE YCryrn u passriedeHus; 2. upmbl, NpeaocTas-
naWwne pekpeaumoHHble ycnyrn), personal services (1. GbiToBble yCnyru; 2.
dupmbl, okasbiBatowmne OblToBbIE YCnyri); professional services (1. ycnyru npo-
deccrmoHanbHOro xapakrtepa; 2. upMbl, OKasbiBaloLwme nNpodeccroHarnbHble
ycnyri); repair services (1. pEMOHTHbIE YCNyru; 2. NPeanpuaTUa No PEMOHTY);
legal services (1. ropugndeckue ycnyru; 2. ompmbl, OKasblBalowme opugnde-
ckue ycnyrun) [11, 444 — 445].

AHanu3 octanbHbIX TEPMUHOB C METOHUMMUYECKOM MHOFO3HAYHOCTbBIO NOKa-
3an, YTo B OQHOM TEPMWHE MOryT COYeTaTbCs crefyrolimne cembl (Mo Karero-
puUsM): «ToBapbl — OTPacib NMPOMbILLNIEHHOCTU, NPOM3BOASALAA 3TN TOBapPbI»
(durables — 1. TOBapbl ANMTENBHOMO MNOMb30BaHUS; 2. OTPaCib NPOMbILLSIEHHO-
CTK1, NPOU3BOAsLLAs TOBapbl AONTOBPEMEHHOMO NOMb30BaHug; textiles — 1. Tek-
CTUIbHbIE N3OENNS; 2. TEKCTUNbHASA NPOMbILLNIEHHOCTb); K TOProBeL, <> MarasuH»
(butcher — 1. MACHWK; 2. aHrM. MSACHOW MarasviH; poulterer — 1. aHrn. maraswiH
«Oudb, NTUUa»; 2. TOProBel, XXMBHOCTbIO; greengrocer aHrn. — 1. ToproeeL, 0BO-
Wwamn 1 pyKTamu; 2. OBOLLHOM MarasuH); «ToBapbl — MarasuH» (greengrocery
— 1. oBOLLM 1 OPYKThI; 2. OBOLLHOW MarasuH); «ToBap «> npouecc» (spoilage — 1.
(npoun3BoAcCTBEHHbIN) Bpak; NCMOPYEHHbIM TOBap 2. nop4ya ToBapa; storage in
transit — 1. cknagckoe xpaHeHue B NMyTW CrnegoBaHus; 2. ToBap, CHATbIM B NyTH
ansa xpadenus) [11, 185, 503, 80, 368, 238, 459, 471].

Kak Bngum, B Lenom psine TEPMUHOB NPOSBASETCA TEHOEHUNS K YCTONYU-
BOM MONMMCEMAHTUYECKOW CTPYKTYpe, XapakTepusylowwencs MeTOHUMUYECKUM
COOTHOLLEHNEM 3HAYEHUM.

M nuwb He3HaunTenbHast YacTb TEPMUHOB NPOSBASIOT TEHAEHLMIO K MOHO-
CEMUYHOCTU, YTO COCTaBIISAET OTNMYUTENBHYI0 0COBEHHOCTb paccmMaTprBaeMon
JITT. Tak, Hanpumep, crnoBo stationer (TOproeey, KaHUENSIPCKUMM TOBapamu)
yTpadMBaeT CBOE BTOPOE 3HAYEHMNE — KKHUTOTOproBeL, nagartenb». [laHHoe 3Ha-
YeHne CTaHOBUTCHA YCTapeBLUMM, YTO HAXOAUT OTPaXeHne B NieKcukorpagpunye-
CKMX MCTOYHMKaX Npu MOMOLLM coOoTBeTCTBYOWMX nomet [11, 465]. B gpyrom
crniyvyae BTOPOE 3HA4YeHwWe CrnoBa McHe3aeT BMECTe C COOTBETCTBYHOLEN pea-
nuen. Takor, B YaCTHOCTW, NPEACTaBNAETCA CeMaHTU4eckas CTpyKTypa croBa
venturer. B COBpEMEHHOWN aHIMUNCKOM S3blKe JaHHbIA TEPMUH ynoTpebnsaeTcs B
3Ha4YeHUn «npegnpuHUMaTens, UOYLWNA Ha PUCK; CNEKYIAHTY», yTpaTuB BTOpOe
3HadeHue — «Kyney, BedyLnin 3amopckyto Toprosniox» [11, 539].

Monucemunsi B paBHOW CTENEHN pacnpocTpaHeHa u B NpodeccnoHarnbHoOm
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nekcuke paccmartpusaemon JITI. B Hawem matepunane obHapyXeHO 2 MHOro-
3Ha4yHbIX NpodeccnoHanmama 1 13 aproHn3moB, 4To B Lenom coctaBngaeT 4%
OT 06Lero KonmyecTBa CTUITMCTUYECKM CHUXKEHHBIX NTEKCUYECKUX eQUHUL, aHa-
nnsnpyemon J1TT.

O6paTtnmca K KpaTKOM XapaKTepucTuke CooTHowweHun JICB MHOro3Ha4yHbIX
NpodeccnoHanM3MoB U >XaproHM3mMoB. HekoTopble U3 HUX XapaKTepuayrTca
METOHUMMYECKMMN CBA3SMU. BbiaeneHbl Takne Tunbl, Kak «gencrene — cyob-
eKT genctaua» (rig — 1. cnekynaTuBHasA CKynka TOBapOB; 2. rpynna CKyMwuKoB-
CMEeKynsHTOB); «ToBap — dupmay (stars — 1. «ToBapbl-MeTEOPbI»: NPOAYKLMS,
obnagatowan 6onbWNM yaenbHbIM BECOM Ha CTPEMUTENBHO PaCTYLLEM PbIHKE;
2. «UpMbI-MeTEOPLI»: BeayLime MpMbl Ha CTPEMUTENBHO PACTYLLEM PbIHKE)
[12, 351, 389]; «yacTb — uenoe» (cuHekgoxa) (ice — 1. anmas; GpunnuaHT; 2.
AparoueHHoCTH, toBenupHble nagenus) [14, 84]. B oTHoweHun npodeccuo-
HanbHbIX )XaproHM3MOB Stars u ice 3amMeTuM, YTO OHM 06pa3oBaHbl HA OCHOBE
MeTadopmnyecKoro nepeHoca 3HadeHun obLeynoTpebuTenbHbIX CNoB, O4HAKO
BHYTPM creuunanbHon cdepbl 00LEeHNs pa3BMBaOT METOHUMMUYECKYIO MHOrO-
3HAYHOCTb.

XapakTtepHas ocobeHHocTb aHanuaupyemon JITI — Hannyne npodheccmo-
HanbHbIX XaproHM3MOB, AEMOHCTpUpYOWMnX MeTacdopuydeckme caasm JICB (no
CXOACTBY AENCTBUSA):

cannibalization — 1. cHATWE rogHbIX AeTanen u arperatoB (C HeMCNpaBHOM
NN NOBPEXOEHHOW TEXHUKU ONA PeMOHTa APYrux U34enun); 2. BbhKMBaHWE
(cTapon npogyKuum € pbiHKa NyTeM BHeAPEHUSA HOBOro obpasua); puff— 1. Hesa-
Cry>XeHHasi noxeana; 2. gytasi peknama; yCUuneHHo pekrnammpoBaTb; B34yBaTb
LeHbl (Ha aykuunoHe) [12, 58, 318].

lMokasaTenbHO, YTO BCE BbIAENEHHbIE CEMAHTUYECKMe Modenu npencras-
NeHbl eQUHNYHBIMW NPpUMEpPaMn, YTO CBUOETENbCTBYET O TOM, YTO B npodpec-
CMOHanbHOW NEeKCuke, B OTNNYMEe OT TEPMUHONOMMYECKOMN, OTCYTCTBYET YETKO
Bblpa)KeHHasi TeHAeHUMSA K 06pa3oBaHuMio perynsapHon 1 NpoAyKTMBHOWM nonuce-
MUYECKOW CTPYKTYPbI.

2. flBneHnsa CUHOHUMUMN.

B nccnegyemon NI Hamn BbigeneHo 245 cnHoHMun4ecknx psgos. MNoaga-
BnsioLiee 6ONbLUIMHCTBO CUMHOHUMUYECKMX PSOOB, Kak U B paHee pacCMOTPEH-
Hbix JITT, aBnstoTca AByx4YneHHbIMW. BbigeneHsl ABa 0COGEHHO MHOMOYUCHEH-
HbIX psi4a, HacYMTbIBAOLMX NO 7 aNeMeHToB Kaxabiv. [NpuBegem npumepsl Ta-
KX CUHOHUMMYECKNX paaoB: medium — mediator — go-between — intermediator
— intermediary — middleman — intermediate seller (nocpeaHuk); commodities —
goods — articles — items — lines — merchandise — products (ToBapbl, NPOAYKTbI).

TepMUHbI-CUHOHUMBI JaHHOW JITT MMetT pasnuuHyto CTPYKTYpY U npowuc-
xoxaeHuve. BolgeneHsl criegytoLimne rpynnbl CUHOHMMOB:

1. Jlekcmyeckne CMHOHMMBI, NPeACTaBIEHHbIE TaKMMKU TUNAMW, Kak: a) Tep-
MUWHbI C pa3nNn4HoOn BHyTpeHHewn hopmon: floor — lowest (price); auction — public
(sale); illuminated — electrical (advertising); slow-moving — unsaleable (article);
6) MCKOHHbBIV TEPMUH — 3aMMCTBOBaHHbIV TEPMUH: goods in transit — goods en
route (dp.); business — entrepreneur (¢p.); substitute product — ersatz (Hem.); B)
yCTapeBLUMN TEPMUH — COBPEMEHHBIN TEPMUH: monger — tradesman.
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2. CnHTaKcu4eckme CMHOHUMbI NpeacTaBneHbl O4HMM BUOOM: NosfHas dop-
Ma TepMUHa — KpaTkasa bopMa TepMuHa:

— abbpeBnaums. OTOT nNpouecc 0COBEHHO NPOAYKTUBEH B TEPMUHOMOMM-
YeCKMX CrioBocoYeTaHusaX, 0603HavalLWwmx pasnuyHble Buabl LeH. [pu aTom
npoueccy abbpeBraLmm NnoaBepraTca BCE KOMMNOHEHTbI CIIOBOCOYETaHMs, 3a
NCKIIOMEeHNeM crioBa price: free on board price — f. 0. b. price; free on rail price
— f. 0. r. price; cost, insurance, freight price — c. i. f. price;

— annuncuc: ceiling price — ceiling; grocer’s shop — grocer’s; errand boy —
boy; loss leader — leader;

—  9NAMNCUC, CONPOBOXAAEMbIN AOMNONHUTENBbHBIM MPOLECCOM Aeaabek-
TMBaUMM W MNpupalleHMeM prnekcMm MHOXeCTBEHHOro dmcna. OTmeTum oco-
Oylo perynsapHoOCTb AaHHOM Moaenu npu obpasoBaHUM TEPMUHOB-CUHOHUMOB,
ob03HavaLWmMxX pasnuyHble BUAOblI TOBapoB: breakable goods — breakables;
durable goods — durables; fungible goods — fungibles; intermediate goods —
intermediates; irregular goods — irrequlars;

— OnyLeHne 0gHOro U3 KOMMNOHEHTOB CNOBOCOYETaHNUS: Spot cash price —
spot price; street-corner shop — corner shop; cash and carry selling — cash and
carry, sell at cost price — sell at cost; vertical cooperative advertising — vertical
advertising.

B panHon JITI BCTpevaloTcs Takke crioBoobpasoBaTellbHble CMHOHMMBI:
consumption — consumer (behaviour), department — departmental (store),
merchanting — merchandising, trade — trading (stock), invoice — invoiced (price),
standard — standardized (product), electric — electrical (service).

34ecb BCTpevarloTCsi NEKCMKO-CNoBooOpasoBaTefibHble CUHOHWUMbI: price-
cutter — undercutter, half-finished product — semifinished product.

Opdorpaduydeckme BapaHTbl HEMHOIOYMCIEHHbI: consignor — consigner,
stockbroker — stock broker, unsaleable — unsalable, peddler — pediar.

B ananuaunpyemon JITI Habntogaetcss CUHOHMMUKS, NpeacTaBneHHas, ¢ oa-
HOW CTOPOHbI, TEPMUHAMK, C APYrON CTOPOHLI, NpodeccnoHanmMaMamMmm 1 xap-
roHM3amMamu: a) TepMuH-npodeccnoHanmam: shop-girl — shoppy (npogasLwumua);
high-class — tip-top (nepBoknaccHbIin); cash — down amep. (Hanu4Hble OEeHbIN);
6) TepMuH-)aproHnam: inferior goods — ticky-tacky (ToBapbl HU3KOrO Ka4ecTBa);
second-hand — rinky-dink (nogep>aHHbiin); cheap — model T (aeweBbin); B) TEp-
MUH — NpodpeccnoHannam — xaproHmam: advertisement — boost — flackery (pe-
Knama).

CVHOHMMMYECKME CBA3WM XapakTepHbl Takke W Ans npodeccroHanbHOu
nekcukn. CMHOHMMBI MOTYT pasnuyaTtbCs: a) BHYTPeHHewn dopmowt: bell-ringer
— knocker (ToproBeuy, NnpeanaratroLLnii CBOM TOBap HENOCPEACTBEHHO HA AOMY),
jumblesale — rummage sale (peweBas pacnpogaxa nogep)KaHHbIX Bellen Ha
GnaroTBopuTenbHom 6asape), spin doctor — spin master (TanaHTNMBbLIN cnewu-
anucT no cBA3AM C 06LLEeCTBEHHOCTbLIO, CMOCOOHbIN YrOBOPUTL NOKyNaTenem Ky-
nuTb ToBap); 6) Mopdonormyecknm coctaBom: mail shot — mailing shot, bidder’s
ring — bidding ring; B) cTpykTypon: hyper — hype artist, puff — puff piece. CTpyk-
TYPHblE CUHOHMMbI B rpynne npodeccMoHanbHOM NEKCUKN, B OTMYNE OT Tep-
MUWUHOSOMMYECKON, HE MMEIOT perynspHbIX, NOBTOPSIOLWMXCA Mogenen obpaso-
BaHUS.
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[locTaTo4HO MHOFOYUCIEHHbI Cpean NPOdECCUMOHANbHBIX NEKCUYECKNX
eavHuL opdorpadudeckne BapuaHThl: freebie — freebee, freephone — freefone,
schlock — shlock — schlack — schlag, shop lifter — shoplifter, flack — flak, shop-
soiled — shopsoiled, marketeer — marketer.

O6unue opgorpadunyeckmx BapuaHToB B rpynne npodeccMoHanbHON fnek-
CVIKM CBMAOETENBLCTBYET 06 OTCYTCTBUM 30eCb KOAMPUKALMOHHON HOPMbI.

3. flBneHust aHTOHUMUMN.

B aHanuanpyemom nekcu4eckoM NoagMHOXECTBE BblAeNeHO 67 aHTOHUMU-
Yyeckux nap. B otnnune ot gpyrux JN1TT, 3gecb nony4yatot 6onbLuoe pacnpocTpa-
HeHVe nekcmyeckne aHToHnMbl. MpuBeaem npumepsl: buyer’s — seller’s (price),
firm — flexible (price), private — public (warehouse), tax — free (article), taxable
— duty-free (goods), fast-moving — slow-moving (goods), soft — hard (goods),
high-volume — low-volume (items), heavy — light (buyer), to buy — to sell, to sell
at a gain — to sell at a loss, local — national (advertising), ill-run — well-run (shop)
n gpyrve.

CnoBoo6Gpa3soBaTtefibHble aHTOHWMbI HEMHOrouMcneHHbl. OHW peanunaytoT-
Csl 3a cYeT npedUKCOoB C oTpuuaTenbHbIM 3Ha4eHMeM non- u un-: conforming
— non-conforming (product), durable — nondurable (goods), expendable
nonexpendable (item), representative — unrepresentative (item), sophisticated
— unsophisticated (buyers), salable - unsalable (product).

CemaHTMKa HEKOTOPbIX aHTOHMMOB BblpaXaeT pa3HOHanpaBneHHble Oen-
cTBus: to buy — to sell (nokynaTtb - npogaeartb), to surcharge — to undercharge
(HasHavaTb 3aBbILEHHYIO LEHY - HAa3Ha4YaTb CIIULLIKOM HU3KYIO LEHY).

Mopasnstowee xe 60MnbWMHCTBO aHTOHMMNYECKUX Nap YKa3blBalOT Ha Ka-
YeCTBEHHYI0 NPOTMBOMONOXHOCTL: buying — selling (price) (nokynHass — npo-
AaxHas (ueHa)); satisfactory — unsatisfactory (product) (w3genve, yaoBneTBo-
psolee — He yAOBNETBOPsOLLEE TeEXHNYECKUM TpeboBaHuaMm); quick-selling —
slow-moving (lines) (xogoBble — HexogoBble (ToBapbl)); branded— unidentified
(product) (MapkMpoBaHHbIN — HEMapKMPOBaHHbBIN (MPOAYKT)) 1 Ap.

Paccmatpusaemoint JITI cBOMCTBEHHBI rpagyarbHble, CTyneH4YaTble onnosum-
uun. Ponb cpegHero YneHa, ykasblBaloLwwero Ha Bo3pacTaHme CTENEeHN KavyecTBa,
O4YeHb YacTo BLINOMHSAET npedukc semi-: off-standard product — semistandard
product — standard product (HectaHgapTHOE n3genue — n3genue, He NONTHOCTbIO
oTBevawllee TpeboBaHMsM CTaHOapTa — CTaHgapTHoe m3genue); nondurable
goods — semidurable goods — durable goods (ToBapbl KPaTKOBPEMEHHOIO MOSb-
30BaHMs — TOBapbl C OrpaHUYEHHbIM CPOKOM FOAHOCTU — TOBapbl ASIMTENbHOrO
nonb3oBaHus); unfinished goods — semifinished goods — finished goods (He3a-
BepLUeHHas npoaykumusa — nonydgabpukaTsl; nonyobpaboTaHHble nsgenusa — da-
Gpwukar, rotoBas NpoAyKUmMs).

B opyrom cnydae cpegHuii uneH nogobHbIX aHTOHUMUYECKUX PSIAOB Bbl-
paxeH nekcudecku: inferior goods — middlings — quality goods (ToBapbl HU3-
KOro kayectBa — TOBap CpefHero KayecTBa — BbICOKOKAYECTBEHHbIE TOBapbl);
unfinished goods — half-finished goods — finished goods.

Mo cpaBHeHuto ¢ gpyrumu JITT, paccmaTtprBaemasd rpynna xapakrepusyeT-
cs 6onbLuen pacnpoCTPaHEHHOCTBI aHTOHUMUYECKNX OTHOLLEHUI B Npodeccu-
OHanbHOM nekcuke. BblaeneHsl cnegyowme ceMaHTU4eckme onno3nuumn cpeam

218



YIUTHUHA H. A. OCHOBHBIE TEHAEHIIUU PA3BUTUA...

npodeccrnoHarnbHbIX XaproHn3moB: square deal — raw deal (4ecTHasi coenka
— HeuyecTHasa cpgenka), to go to the lowest — highest bidder (6bITb NpoAaHHbLIM
no HM3LWen — HauBbICLIEN LeHe), out of sight — punchy (04eHb 4OPOron — O4YeHb
aewésbln), gold brick — the real Mc Coy (nogaenka — HeuTo HacTosee), fringe
account — key account (HEBbIFOOHbIV KIMEHT — OYEHb BaXHbIW, BbIFOAHBIN KIn-
eHT), to go up the market — to go down market (yBennunTb LeHbl 4Na YOOBNET-
BOpeHunsa cnpoca 6onee 6orator YacTu HaceneHns — NOHN3NTb LieHbI ANst MeHee
Goraton 4Yactu HaceneHus). o cpaBHEHMIO e C TEPMUHONOMMENn aHanusmpye-
Mon JTTT aHTOHUMUYECKME OTHOLLEHNS B NPOGECCUOHANbHON NEKCUKE BblpaXe-
Hbl 3amMeTHO cnabee.

Wtak, Ha ocHoBaHun npoBegeHHoro aHanusa JITI «MapkeTuHroBas ges-
TENbHOCTbY» MOXHO YTBEepXAaTb, YTO AaHHOE JIeKCU4eckoe NoAMHOXECTBO Ha
TEPMUHOSOIMYECKOM YPOBHE NpeacTaBnseT cobon LenocTHoe cuctemHoe o6-
pasoBaHve, MeXAy KOMMOHEHTaMu KOTOPOro MpOsiBASAKTCA YCTOMYMBbLIE TEK-
CUKO-CEMAHTMYECKNE OTHOLLEHUSA MONIMCEMUU, CUHOHUMUN U A@HTOHUMUKN B OT-
nnyne oT NpoeCccnoHanbHON NEKCUKN, AN KOTOPOW He XapakTepHO Hanuune
perynsapHbIX, NOBTOPAOLWMXCSA Modenen obpa3oBaHUsA U y KOTOPOWN Takke OT-
CYTCTBYET YETKO Bblpa)KeHHasi TeHAeHUMS K 0O6pa3oBaHUI0 perynspHon n npo-
AYKTUBHOW NONMCEMUYECKOWN CTPYKTYpPbI, YTO NMLIAET ee CTabunbHOCTH.

Nutepartypa

1. Kwupunnosa T. C. Npobnembl hopmMmnpoBaHMs Hay4HOW TepMUHOMNOrMKU (Ha maTtepuane
Ha3BaHMN MeauumHbl 1 akorornn) / T. C. Kupunnosa. — KpacHogap: KI'TIW, 1999. — 235 c.

2. Notre O. C. OcHOBblI MOCTPOEHWUS Hay4HO-TexHWYeckor TepmuHororvm / . C. Jlotre. —
M.: Hayka, 1991. — 158 c.

3. Mawkyc HO. B., Muckko O. H. BeegeHue B 6usHec / HO. B. Mawwkyc, O. H. Muckko. — I1.: Ha-
yka, 1991. — 302 c.

4. Pedopmarckuit A. A. Mbicnu o TepmuHonoruy // CoBpemMeHHble Npobnemel pycckoi Tep-
mMuHonoruu / A. A. Pecbopmatckun. — M.: Hayka, 1986. — C. 163 — 198.

5. Pomxepc J1. MapketuHr B Mmanom 6usHece / J1. Pompkepc. — M.: Hayka, 1996. — 256 c.

6. Tpetbsik O. A. MapkeT/Hr: B3aMMOCBs3M1 MPOM3BOACTRa, ToproermmnnotpedneHns / O. A. TpeTbsik. —
ChNo6: N3g-Bo CI16 yH-Ta, 1992. — 160 c.

7. Yepkacosa J1. H. Jlekcuko-cemaHTUYecKas XxapaKTepucTuka CTPOUTENbHOM TEPMMHOMOMM:
Astoped. aucc... kaHa. counon. Hayk / J1. H. Yepkacosa. — Xapbkos, 1998. — 22c.

8. Kotler P. Marketing: an Introduction / P. Kotler. — N.-J.: Prentice Hall, 1993. — 473 p.

9. Maddock R. C. Marketing to the Mind: Right Brain Strategies for Advertising and Marketing
/ R. C. Maddock. — Westport, Conn.: Quorum Books, 1996. — 280 p.

10. Marconi J. Image Marketing: using public perceptions to attain business objectives /
J. Marconi. — Chicago: Dover Publications, Inc., 1996. — 233 p.

11. AHuknHa A. B. AHITO-pycckuii crioBapb Mo 3KOHOMUKE U huHaHcam / A. B. AHukuHa. — CT16:
OkoHoMuYyeckas wkona, 1993. - 590 c.

12. AHTC Nnxnak. AHIo-pycckuii Kommepdecknin crnosapb / AHTC Minxnak. — M.: TEA, 1994. —479 c.

13. Bobpos B. B. AHrmo-pycckuii cnosapb No pexname 1 MmapkeTuHry / B. b. Bobpos. —M.: PYCCO,
XKueomn a3bik, 2004. — 752 c.

14. Xowwoeckas b. Mioyomatnyeckue BoipaxkeHUst B 4ESI0BOM aHIMMMCKOM s3bike / B. XoluoBckast.
— CI6: NaHb, 1997.-160c.

Cmamms Haditiwna 0o pedakuii 10.03.2013 p.

219



